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Holzunterlage verwenden!
Use a wooden base!
@ Utiliser un support en bois!
Houten onderlegger gebruiken!
jUtilizar bases de madera!
e Utilizzare una base di legno!
, TIpEMeRsTS /IEPEBAEHYI0 TOIOKKY!
@ Uzywaé podkladke z drewna!
204 Alkalmazzon fa alatétet!
204 PouZijte dfeveny podklad!
535 | Uporabite leseno podlago!
/Qvﬁ_ ) Kayta puualustaa!
181,315 Anvind ett triunderlag!
O . .
] Liiftungsgitter einbauen! Untergrund und Befestigungsmittel auf Eignung priifen!
Install ventilation grille ‘Wandbefestigung zwingend erforderlich! Check substructure and fixings for suitability!
Installer une grille d'aération ! Wall fixing essential! Contrdler si le support et les moyens de fixation sont bien adéquats |
Luchtrooster inbouwen! A fixer impérativement au mur ! Ondergrond en bevestigingsmateriaal op functionaliteit controleren!
<= = iMontar la rejilla de ventilacién! ‘Wandbevestiging dringend vereist! iComprobar el suelo y los medios de fijacién en cuanto a su aptitud!
J Monf iglia di ione! jFijacién en la p: solutamente necesaria! Controllare I'idoneitd del fondo e del materiale di fissaggio!
b ontare I griglia di aerazione! ijaci 1a pared absol i lare l'idoneita del fondo e del iale di fissaggi
BCTPOUTS BEHTWIAIHOHHYIO pemerKy! Il fissaggio alla parete & indispensabile! OcroBaHHE ¥ KPETIEKHEI MATCPHAT IPOBEPHTE Ha MPHTOTHOCTE!
Zamontowa kratke wentylacyjna! Kpermenre k crene 06s3aTeIbHO! Podloze oraz materialy do zamocowania sprawdzi¢ na ich przydatnoS§¢!
Enitse b 6zBracsot! Mocowanie do sciany bezwzglednie konieczne! Az alapfeliiletet és a rogzitd anyagokat megfeleldség szempontjabol ellendrizni kell!
1 N@ e bea mNM OZOracsot: A falra thrténd rogzitésre feltétleniil sziikség van! Plezkoudejte podklad a vhodnost upeviiovacich prostiedki!
amontujte vétraci m¥iZku \ Nésténnd monté¥ nezbytnd mutnd! Preverite, & Se Ujemajo spodnja stran in pritrdilna sredstva!
alc a woqogn je <wn_&_._ B .E.ouwm%w_un reSetke! Obvezna je pritrditev na steno! Tarkista alustan ja kiinnitinten sopivuus.
Kiinnits tuuletusritila. Seinakiinnike vilttimaton! Kontrollera att underlaget och fistmedlen ir limpliga!
o L Montera luftningsgallret! Ett vaggfiiste & absolut nodviindigt!
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